Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY IR SU PREKEMIS SUSIJUSIY PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO—PARDAVIMO
SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

Vilnius
Nr.
1. SALYS
1.1.1. Pavadinimas Valstybes jmoné Registry centras
1.1.2. Steigimo Salis Lietuvos Respublika
1.1.3. Juridinio asmens 124110246
kodas
1.1.4. Juridiniy asmeny Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
registras
1.1.5. PVM mokétojo kodas | LT241102419
1.1.6. Banko saskaita LT94 4010 0424 0005 0387
1.1.7. Depozitiné banko || +14 7300 0101 3363 7868
saskaita
1.18. Faktinesbuveines | ;5 g, 2510457709320 Vilnius
adresas s
N/
1.1.9. Duomenys o 8 5 268 8@
korespondencijai ir .
1.1. Pirkéjas T mfo@r‘e@trucentras.lt
(Sutarties .@‘r
BD!' 1.3 p.) 1.1.10.Pirkéjo atstovas, . . ) .
R | v ntis pagal valstybés jmonés Registry centro
pasirasantis sutartj ir R . 200
L : ge eralinio direktoriaus jgaliojimg Nr.
teisinis pagrindas &
N
. N
1.1.11.Pirkéjo atstovas, o
4 MR\
atsakingas uz &
Sutarties vykdy,m
(Sutarties BD@-Z- — pazyméti, jeigu Pirkéjo atstovas yra jgaliotas pasiradyti
p.) Q')b' Akt (Sutarties BD 1.1. p.)
L Uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal VieSujy
1.1.12.Asn;;§tsakingas pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,
uz Syarties ir Pirkéjas skiria atsakingu
S@a”m 0 jos nesant darbe
kelbima . . L
utarties BD 19.3. | (atostogy, nedarbingumo, darbo kaitos ar kitais
p.) atvejais)
1.1.13.Pavadinimas UAB ,Blue Bridge MSP"
1.1.14.Steigimo Zalis Lietuvos Respublika
1.1.15.Juridinio asmens 301489547
kodas
1.1.16.Juridiniy asmeny Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.2. Tiekéjas registras
(Sutarties BD | 1.1.17.PVM moketojo kodas | LT100003708514
1.4 p.)

1.1.18.Banko saskaita

LT89 2140 0300 0280 5128

1.1.19.Faktinés buveinés
adresas

J. Jasinskio g. 16 A, 03163 Vilnius

1.1.20.Duomenys
korespondencijai ir

komunikacijai

la Sutalues uans, 1uswataiiu swanuar wiles Sutarties

nuostatas bei standartines Pirkéjo ir Tiekéjo teises, pareigas bei atsakomybe.




1.2.1. Tiekéjo atstovas,
pasirasantis sutartj ir
teisinis pagrindas

1.2.2. Tiekéjo atstovas,
atsakingas uz
Sutarties vykdyma
(Sutarties BD 19.1.
p.)

- pazymeéti, jeigu Tiekéjo atstovas yra jgéliotas pasirasyti
Akta (Sutarties BD 1.1 p.)

2. PIRKIMO DUOMENYS

2.1. Pirkimo budas Atviras konkursas (supaprastintas pirkimas)

2.2. Pirkimo pavadinimas Moduliniy talpykly garantiné techniné priezitra

2.3. Pirkimo CVP IS Nr. 689086

2.4. Sprendimo sudaryti sutartj pagrindas 2023-10-19 valstybés jmonés Registry centro vieSojo

pirkimo komisijos sprendimas Nr. PRO-338/2023

3. SUTARTIES OBJEKTAS

1 kompl. moduliniy (,,blade tipo"“) talpykly garantiné

3.1. Sios Sutarties objektas techniné prieéi@ 36 mén. laikotarpiui (toliau — Prekés ir
su Prekén;i@usijusios paslaugos).
3.2. Sutarties galiojimo terminas 36 ménes’ta?
3.3. Prekiy ir su Prekémis susijusiy paslaugy Stu.d(_a_ntab’%.. 39, V|I_n|us. .Mcld.u“n!li taIpyk_Iq _V|eta s_utartles
. o . galio @o laikotarpiu gali buti kei¢iama Vilniaus miesto
pristatymo/suteikimo vieta b Qé
Q8e.
3.4. Prekiy ir su Prekémis susijusiy paslaugy P%!q Ir sgl_prelliemls susllz}u;l_q paslaugsos pr_ade_d_amlgs"
ristatymo/suteikimo terminas A&I ti ne ve 1au kalp per I€ny nuo utart|es. [51galiojimo
P K] (Sios Sutarties 4.1. punktas) ir teikiamos 36 ménesius.
3.5. Prek|vq Ir su_PrgKem_ls SUSUSIY paslaugu N7 | Sutarties 2 priedu , Techniné specifikacija" (toliau — Techniné
aprasymas ir kiti reikalavimai nustatyti specifikaciia) ir Pasidlymu
Sutartyje, jskaitant, bet neapsiribojant uo& P ) ymd.
3.6. Prekiy ir su Prekémis susijusiy paslﬁ i
pristatymo/suteikimo termino prat as ir
salygos Q)
RV Su Prekemis turi biti pateikti visi tinkamam jy naudojimui
. LN . bitini dokumentai. Jeigu Techningje specifikacijoje néra
3.7. Kartu su Prekéms pateikia kumentai o I NN
Q nurodoma kitaip, Prekiy tinkamam naudojimui butini
Q dokumentai turi bati pateikiami lietuviy arba angly kalba.
3.8. Prekiy ir su Prekémis susijusios paslaugos pagal

Sutartj perkamos jgyvendinant iS Europos
Sajungos lésy bendrai finansuojama projekta

4. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UZTIKRINIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra nereikalaujamas.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjo jsipareigojimai

5.1.1. Tiekéjo pristatyty Prekiy patikrinimo terminas
iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
dienos

5 darbo dienos

5.1.2. Kiti Pirkéjo jsipareigojimai

5.2.

Kitos Pirkéjo teisés

5.3.

Tiekéjo jsipareigojimai

5.4.

Kiti Tiekéjo jsipareigojimai

5.5.

Kitos Tiekéjo teisés




6. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

6.1. Sutarciai taikoma kainodara

Fiksuotos kainos

6.2. Pradinés sutarties verté, EUR, be PVM
(Sutarties BD 5.2. p.)

22 361,85

6.3. §ioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra

Pasitilymo kainai be PVM, nurodytai uz visg Sutartyje

lygi nurodytg perkamy Prekiy kiekj ir (ar) apimt;.
6.4. gu?)ta:)tl;as kaina, EUR, su PVM (Sutarties BD 27 057,84

6.5. Prekiy kainos/jkainiu perskaiciavimo tvarka

Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy kaina Sutarties
galiojimo laikotarpiu galés biti perskaiCiuojami ir keiciami,
jeigu Lietuvos Respublikos Metiné infliacija / Metiné defliacija
pagal Lietuvos Respublikos statistikos departamento
duomenis (Duomeny Saltinis - http://www.stat.gov.lt,
Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai) yra didesné nei 5
proc., Sutartyje nurodytus jkainius perskaiCiuojant vieng
kartag ne anksCiau nei praéjus 6 ménesiy po Sutarties
jsigaliojimo. Tkainio perskaiciavimg inicijucjanti Salis turi
informuoti kitg, Salj rastu apie pageidavimg perskaiciuoti
ikainj. N2
Salis, inicijgddama kainos / jkainiy perskaiciavima, privalo
rastu pateiti pasitilyma dél kainos / jkainiy perzitros, kartu
su atli skaiCiavimais ir jrodanciais dokumentais dél
tiesiogipes jtakos Sutarties vykdymui ir Prekiy kainos
didé{%qui ar mazéjimui.

iy kaina / jkainiai bus perskaiciuojama ne didesniu
zg,rocentu nei Lietuvos Respublikos Metiné infliacija / Metiné

Jdefliacija ~ pagal  Lietuvos  Respublikos  statistikos
departamento duomenis (Duomeny Saltinis -
http://www.stat.gov.lIt).

PerskaiCiuotieji  jkainiai / kaina taikomi uZsakymams,
pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy /
kainos perskaiciavimo.

Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si Pirkimo
sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo
ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra paskutinio perskaiiavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

Vélesnis  kainy/jkainiy perskaiciavimas negali apimti
laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas perskaiCiavimas.

6.6. Atsiskaitymo tvarka

UzZ Prekes ir su Prekémis susijusias paslaugas Pirkéjas su
Tiekéju atsiskaito trimis etapais:

- UZ moduliniy talpykly garantine technine priezilirg uz
pirmujy mety laikotarpj, pasirasius perdavimo-priémimo aktg
sumokama fiksuotg kaing nurodytg tiekéjo pasialyme 1.1 -
oje eilutéje;

- Uz moduliniy talpykly garantine technine prieZitrg uz
antryjy mety laikotarpj nuo pirmojo 12 meén. laikotarpio
pabaigos, pasirasius perdavimo-priémimo aktg sumokama
fiksuotg kaing nurodytg tiekéjo pasitulyme 1.2 - oje eilutéje;
- Uz moduliniy talpykly garantiné techniné priezilrg uz
treCiyjy mety laikotarpj nuo pirmojo 12 meén. laikotarpio
pabaigos, pasirasius perdavimo-priémimo aktg sumokama
fiksuotg kaing nurodytg tiekéjo pasitlyme 1.3 - oje eilutéje.
Abiem Salims pasirasius Aktg, Tiekéjas jsipareigoja Sutarties

BD 5.10 punkte numatytomis priemonémis ne véliau kaip per
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5 kalendorines dienas pateikti perdavimo-priémimo aktg ir
sgskaitg faktlrg. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz tinkamai ir
kokybiskai pristatytas Prekes ir su prekémis susijusias
paslaugas mokéjimo pavedimu, léSas pervesdamas | Tiekéjo
Sutartyje nurodytg banko saskaitg, ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo sgskaitos fakturos priémimo dienos.

6.7. Avanso mokéjimo tvarka

Uz pagal Sutartj pristatytas Prekes/suteiktas Paslaugas
avansas Tiekéjui nebus mokamas.

7. PREKIY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

7.1. Akto pasiraSymo terminas

5 darbo dienos

7.2. Akto pasirasymo periodisSkumas

Akto pasirasymo tvarka:
7.2.1. Aktas pasiraSomas vieng kartg per 12 ménesiy;

7.2.2. Kiti Aktai bus pasirasomi po pakaitiniy daliy
sumontavimo (Techninés specifikacijos 2.3 punktas).

8. PREKIU GARANTIJA

8.1. Prekiy garantinis terminas

36 mén.

8.2. Prekiy trukumy pastebéty Prekiy perdavimo —
priemimo metu ar (ir) po Akto pasiraSymo
pasalinimo terminas

10 darbo dienuéguo informavimo apie pastebétus

trukumus. ,(OO

&
i

8.3. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai, susij
garantija

Prekiy
S
N
43
Q

8.3.1. antija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems
nustatytims Prekiy trikumams ir gedimams iSskyrus tokius
trukurays ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy
ekspigatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje
Prekly naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir

ontavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trukumy

siistaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techninéje

specifikacijoje ir Pasitlyme nurodytam Pirkimo objektui.
8.3.2. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas turi uztikrinti
nemokamg Prekiy technine priezilirg, remontg, jskaitant
Prekiy daliy pakeitimg naujomis, bei nustatyty techniniy
galimybiy atkdrimg arba nemokamg Prekiy pakeitima
naujomis analogiSkomis Prekémis.

8.3.3. [rangai taikomos gamintojo uZztikrintos garantijos
pratesimas perkamam laikotarpiui ne prastesnémis kaip 9x5
sglygomis. Reagavimas j gedimus ne véliau kaip sekanti
darbo diena. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad techninis
aptarnavimas buty atliekamas tik kvalifikuoto (-y) specialisto
(-u).

8.3.4. Jei Tiekéjas pakeicia Prekes ar Prekiy dalis naujomis,
tai naujoms Prekéms ar jy dalims taikomas toks pats
Techningje specifikacijoje nurodytas garantinis terminas.
Garantijos negalioja, jeigu defektai atsiranda dél to, kad
Pirkéjas nesilaiké aptarnavimo, priezidros ir eksploatacijos
instrukcijy.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Pirkéjui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél Pirkéjo
kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti nurodyto
dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta
kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti
sumos

0,05 proc. uz kiekvieng dieng nuo véluojamos sumokéti
sumos (be PVYM)

5.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar
véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus per
Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodytus terminus, Pirk&jui rastu
pareikalavus, Tiekéjas turi sumokéti nurodyto

0,05 proc. nuo nejvykdyty jsipareigojimy, t. y. konkrecios

uzsakymo vertés, uz kiekvieng uzdelstg vykdyti ar istaisyti
netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus dieng (be
PVM)




dydzio delspinigius

5.3.

Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio
Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo sumokéti
nurodyto dydzio baudg, kuri laikytina
minimaliais ~ Pirkéjo  nuostoliais.  Baudos
sumokéjimas nesiejamas su visisku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Tiekéjo nuo pareigos juos visiSkai atlyginti.
Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti baudg iS Tiekéjui
mokétiny sumy, o jei mokétiny sumy néra,
Tiekéjas  privalo sumokéti bauda per
5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio
pareikalavimo gavimo dienos

10 proc. nuo Pradinés sutarties vertes (be PVM)

5.4.

Sutarties Saliy civiliné atsakomybé

Jei Tiekéjas ar su juo susije asmenys (pvz., subtiekéjas, ukio
subjektas, tretieji asmenys, darbuotojai ir kt.), nevykdo arba
netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy, ir dél to bet
kuris treciasis asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybés
institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas
sankcijas Pirké&jdi, ir (ar) Pirkéjas patiria kity nuostoliy dél
netinkamo rties vykdymo arba nevykdymo, Tiekéjas
jsipareigoja VYatlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus
tiesiogini@‘lr netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas
iSlaidag. ¥

6. SUBTIEKEJAI, UKIO SUBJEKTAI, SUTARTIES W}@ MUI TIEKEJO PASKIRTI SPECIALISTAI

6.1.

Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia Siuos
subtiekéjus.

6.2.

Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia §iuo€(,
ukio subjektus, kuriy kvalifikacija remiasi, K&t
atitikty Pirkimo dokumentuose nustagims
kvalifikacijos reikalavimus. S

<

. 0o
%

6.3.

Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkias Ni0s
specialistus, kuriy kvalifikacija remiagj) kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nu&tatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Q

6.4.

Sutarties vykdymui TiekéjasQ@iEelkia Siuos
specialistus.

7. PRIEDAI

o)
Q\/

7.1.  Priedas Nr. 1

Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy sutarties bendroji dalis

7.2. Priedas Nr. 2 | Techniné specifikacija

7.3. Priedas Nr. 3 | Pasiulymas

7.4. Priedas Nr. 4

Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy perdavimo-priémimo akto forma

8. §ALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS:

TIEKEJAS:

Valstybés jmoné Registry centras

UAB ,Blue Bridge MSP*
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Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 4

(perdavimo—priémimo akto forma)
Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy perdavimo—priémimo aktas
Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Sj akta pasirae atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasiradytos [Jradyti sutarties pavadinima ir
numerj Nr. XX-XXX], Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sioje lenteléje nurodytas Prekes ir su prekémis
susijusias paslaugas:

Eil. Prekiuy/Paslaugy pavadinimas Mato Kiekis Vieneto kaina | Suma,
Nr. kompl. EUR
1. | Preké/Paslauga 1
2. | Preké/Paslauga 2
3. | Preké/Paslauga 3
4. | Preké/Paslauga 4 2
S IS viso:
R PVM 21%:
N Bendra suma:
&V
Jeigu atsisakoma priimti Prekes ar jy dalj dél Prekiy ir Q)rekémis susijusiy paslaugy perdavimo—priémimo
metu pastebéty trikumy, jie m@glzi ir aprasomi Sioje lenteléje:
Eil. Prekiy ir su prekémis susijusiy atomas Prekiy trukumy
- v . . Pastabos
Nr. paslaugy trukumy aprasymas Q"r pasalinimo terminas

Pastaba: jei Prekiy su prekémis susijusiy paglaugy trikumy néra pastebéta, lentelé turi bati perbraukta ,Z2"
o’&formos briksniais.

>
PREKES IR SU PREKEMIS SUSImEIAS PREKES IR SU PREKEMIS SUSIJUSIAS
PASLAUGAS PRIEME: R PASLAUGAS PERDAVE:
Valstybés jmoné Registry ceptras UAB ,,Blue Bridge MSP":
N
(atsakingo asmens pareig \vadinimas) (atsakingo asmens pareigy
(vardas ir pavardeé) Q pavadinimas)

(vardas ir pavardeé)



Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties
specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 1

PREKIU IR SU PREKEMIS SUSIJUSIU PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos pagrindinés savokos turi Zemiau nurodytas reikmes:

1.1.  Aktas — Tiekéjui pristacius Prekes ar su Prekémis susijusias Paslaugas / Darbus Saliy (igalioty
asmeny, uz sutarties tinkamg vykdymg atsakingas asmens) pasiraSomas Prekiy, Paslaugy ar (ir) Darby
perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtintas éaliq parasais.

1.2. CVP IS - Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema, leidzianti Pirkéjui elektroniniu bidu
organizuoti, o tiekéjams — dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

1.3.  Pirkéjas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, peégantis Sutarties SD nurodytg Sutarties
objekta. &,0

1.4. Tiekéjas — asmuo ar asmeny grupe, nurod)@ Sios Sutarties SD, teikiantis Sutartyje
&

1.5.  Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas@irai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.6.  Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis ar@;juridinis asmuo, kuris néra ios Sutarties Salis.

nurodytas Prekes Pirkéjui.

1.7.  Ukio subjektas — juridinis arba fizinlg%smuo, kurio pajégumais remiasi Tiekéjas, kad atitikty
Pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reilé%vimus. Tuo atveju, Jei Tiekéjas tik remiasi kito wkio
subjekto istekliais, toliau Sutartyje tokie UI%QSubjektai vadinami Treciaisiais asmenimis.

1.8.  [statymas — Lietuvos Res kos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.9. Sutarties kaina — Sut@s SD nurodyta pagal Sutartj Tiekéjui mokétina bendra suma,
nurodyta Sutarties SD 5.4. p. $’

1.10. Pradiné sutartie@erté — Sutarties SD nurodyta bendra Sutarties kaina (be PVM),
neatsizvelgiant j Sutarties pakeitimus po jos sudarymo.

1.11. Prekés — Sutarties SD nurodyti Tiekéjo perduodami ir Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai.

1.12. Su Prekémis susijusios Paslaugos / Darbai — Techninéje specifikacijoje aiSkiai numatyti
Paslaugos ir (ar) Darbai, kuriuos savo jégomis pagal Pasitlyme nurodytus jkainius (kaing) atlieka Tiekéjas.
Paslaugy ir Darby atlikimui, kokybei, sankcijy taikymui, trikumy Salinimui, apmokéjimui ir kt. taikomos
visos Sutarties nuostatos ir subsidiariai teisés akty nuostatos, kiek tam tikro santykio ar jo dalies
nereglamentuoja Sutartis.

1.13. Pasitalymas — Perkanciajai organizacijai vykdant Pirkimo procediras, Tiekéjo pateikty
dokumenty visuma.

1.14. Pirkimo saglygos — Pirkéjo vykdyty Pirkimo procedury metu tiekéjams pateikty Pirkimo

dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké Pasiulyma.
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1.15. Sutartis — Si sutartis, kurig sudaro Sutarties SD, Sutarties BD ir Sutarties SD iSvardyti priedai
ir Susitarimai.

1.16. Sutarties Bendroji dalis (toliau — Sutarties BD) — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir
neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei standartines Pirkéjo ir Tiekéjo
teises, pareigas bei atsakomybe.

1.17. Sutarties Specialioji dalis (toliau — Sutarties SD) — Sutarties specialioji dalis, kurioje
taikomi), kainos / jkainiy perzitros procedira, Prekiy pristatymo ir su Prekémis susijusiy Paslaugy
jivykdymo terminai ir perdavimo-priemimo tvarka bei kitos Saliy sutartos salygos.

1.18. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — Lietuvos Respublikoje ar uzsienio valstybéje registruoto
banko ar kitos kredito jstaigos iSduota Sutarties saglygy jvykdymo uztikrinimo garantija, draudimo

bendrovés iSduotas laidavimo draudimo rastas, arba Tiekéjo iéduotg garantija deponuojant lésas Pirkéjo

banko saskaitoje. oo\
1.19. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriamQ;Qnurodytas Pirkimo objekto aprasymas,
techniniai, kokybés ir kiti reikalavimai. &:’o'Q

1.20. Teisés aktai — Lietuvos Respublikos Kons%[{éj)oje, Lietuvos Respublikos teisékuros pagrindy
jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose it%l inta tvarka ir forma priimtas teisés aktas, kuriame
nustatomos, kei¢iamos ar naikinamos teisés normné’yz)skirtos neapibréztai subjekty ar atvejy grupei.

1.21. UZsakymas — Tieké&jui rastu teikia;@s uzsakymas dél Prekiy tiekimo. UZsakymas laikomas
gautu jo iSsiuntimo dieng, jei siunCiama uz 3utarties tinkamag vykdyma paskirtam atsakingam asmeniui
elektroniniu pastu arba po 5 (penkiy) di .\",\'jei siunciamas Salies registruotu pastu arba laikomas gautu
jteikimo momentu, jei jteikiamas tiesiogii Tiekéjui ar jo darbuotojui.

1.22. Specialistas — Sutartyfj&,%umatytq jsipareigojimy vykdymui Tiekéjo pasitelkiamas specialistas
(darbuotojas), kurio profesine 7fikacija ir (arba) patirtimi rémési Tiekéjas tam, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalﬁokacijos reikalavimus (jei taikoma), ir (arba) j kurio kvalifikacijg atsizvelgée

Pirkéjas, vertindamas Tiekéjo pasitlymg (jei taikoma).

2. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1.  Sios Sutarties objektas yra nurodytas Sutarties SD.
2.2.  Sutarties pagrindu taip pat gali buti teikiamos su Prekémis susijusios Paslaugos ir (ar)
atliekami Darbai, kuriems mutatis mutandis taikomos Sutarties nuostatos ir Teisés akty reikalavimai pagal

Paslaugy / Darby pobudj bei Techninés specifikacijos reikalavimus.

3. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UZTIKRINIMAS, STRUKTURA IR
AISKINIMAS
3.1.  Sutarties jsigaliojimas yra nurodytas Sutarties SD.
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3.2.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo taikymas yra nurodytas Sutarties SD (jei taikoma).

3.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biiti panaudotas bet kokiai i$ Tiekéjo Pirkéjui
priklausanciai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uztikrinimu Pirkéjas gali pasinaudoti,
nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

3.2.2. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bati pratestas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas bty
neuztikrintas.

3.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas ir (ar) uztikrinimg patvirtinantis dokumentas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Tiekéjo rasytinio pareikalavimo pateikimo momento grgzinamas Tiekéjui, jei jis laiku ir
tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba Su@drties jvykdymo uztikrinimas tapo
nebereikalingas. >

3.2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu, baigiasi Sutai@? salygy vykdymo uztikrinimas, Tiekéjas ne
véliau, kaip likus 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties sé&gq jvykdymo uztikrinimo pabaigos, turi pateikti
Pirkéjui naujg Sutarties salygy jvykdymo uztlkrmlmﬁokumenta, kuris galioty iki Sutarties galiojimo
pabaigos. Q}x

3.2.5. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pasin@dmus sutarties jvykdymo uztikrinimu, per 10 (deSimt)
darbo dieny pateikti naujg Sutarties salygy l\gdﬁymo uztikrinimo dokumenta.

3.3. Si Sutartis yra vientisas &edalomas dokumentas, kurj sudaro visi toliau iSvardinti
dokumentai. Sutarties aiSkinimo ir taik tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty virsenybés tvarka:

3.3.1. Skelbimas apie plrklma‘

3.3.2. Sutarties SD; 4&

3.3.3. Sutarties SD prie&s ~Techniné specifikacija“;

3.3.4. Sutarties BD;

3.3.5. Pirkimo salygos;

3.3.6. Pirkimo sglygy priedai;

3.3.7. Tiekéjo pasiulymas.

3.4. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés,
nustatytos auksStesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeicianciomis Zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tuo atveju, jei
Sutarties dalimi laikomi Tiekéjo pateikti dokumentai, jskaitant licencijas, jy naudojimo taisyklés ar pan., tai
visos Tiekéjo pateikty dokumenty nuostatos, priestaraujancios Istatymui ir (ar) Pirkimo sglygoms,

laikomos negaliojanciomis.
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3.5. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visoms teiséms ir
jsipareigojimams pagal Sutartj yra taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

4. SALIY TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. per Sutarties SD nurodytg terming, bet ne véliau kaip iki Akto pasiraSymo, patikrinti Tiekéjo
pristatytas Prekes ir su Prekémis susijusias Paslaugas bei jforminti patikrinimo rezultatus;

4.1.2. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes ir su Prekémis
susijusias Paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

4.1.3. sumokeéti Tiekéjui uz priimtas Prekes ir su Prekémis susijusias Paslaugas Sutartyje nustatytg
kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

4.1.4. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagrjstai praSoma, Pirkéjo turimg informacija
ir (ar) dokumentus, bitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti; \

4.1.5. Patikrinti Tiekéjo pateiktus jrodancius dokum{,%us dél Prekiy atitikimo aplinkosaugos
reikalavimams (salyga taikoma, jei tokie reikalavimai buvo !&ﬁ Pirkimo saglygose).

4.2. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, I&@matytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanCiuose teisés aktuose.

4.3.  Kiti Pirkéjo jsipareigojimai nurodyti S@srtles SD.

4.4. Pirkéjas turi teise: ,:\9

4.4.1. reikalauti, kad Tiekéjas tmkamg; ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose tels&)ﬁktuose

4.4.2. kontroliuoti pristatomy su Prekémis susijusiy Paslaugy kokybe, kiekj, asortimenta,
komplektisSkumg, targ ir pakuote .ag(ltas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, taip pat be atskiro
pranesimo atlikti pristatomy Pr Rir su Prekémis susijusiy Paslaugy patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo
reikalingi, pareiksti Tiekéjui pas?a as del Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy tiekimo. Pirkéjo pastebéti
trukumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi biti Tiekéjo saskaita iStaisyti per Pirkéjo nurodytg terming;

4.4.3. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanciy saskaity, jeigu
Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 5.10 punkte numatytomis priemonémis;

4.4.4. iSskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tiekéjui mokétiny sumy,
apie tai rastu informaves Tiekéjg;

4.4.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
jvykdyti;

4.4.6. bet kuriuo pirkimo sutarties galiojimo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Istatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodyty aplinkybiy buvimo / nebuvimo. Tiekéjui per Pirkéjo nustatytg terming nepateiktus tokios
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informacijos, Pirkéjas turi teise nesikreipdamas | teismg, vienasaliSkai nutraukti pirkimo sutartj, rastu
jspéjusi tiekéjg pries 10 (desSimt) kalendoriniy dieny;

4.4.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje;

4.4.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) subtiekéjg ar
jo darbuotojag, ir (ar) Ukio subjektg ar jo darbuotojg, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, tiesiogiai vykdantj
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

4.5. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4.6.  Kitos Pirkéjo teisés nurodytos Sutarties SD.

4.7. Tiekéjas jsipareigoja:

4.7.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus rei@“avimus;

4.7.2. tinkamai ir kokybiskai suteikti su Prekémis susjusias Paslaugas, atitinkancias Techninés
specifikacijos nustatytus reikalavimus, Sutartyje nustatytals t'eQrmlnals ir tvarka

4.7.3. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg @a dokumentacija;

4.7.4. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy prlsﬁ
Zuvimo ar sugedimo rizikg; Q}

mo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio Prekiy

4.7.5. Techninéje specifikacijoje nustatyfeils atvejais, tvarka ir terminais iki Akto pasiraSymo
pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir (arbaé;dlegtl bei instruktuoti ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus
asmenis darbui su Preke (salyga talkomz@r tokie reikalavimai buvo kelti Pirkimo sglygose);

4.7.6. uztikrinti, kad Pirkéjo nup@Jyty asmeny instruktavimg ir (arba) apmokymus vykdyty tik tam
reikiamg kvalifikacijg ir teise turm@asmenys (salyga taikoma, jei tokie reikalavimai buvo kelti Pirkimo
sglygose); L

4.7.7. nedelsiant, bet n&eliau nei per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias
aplinkybes, trukdancias ir (ar) galinCias sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiiuoti netesybas pagal
Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Prekés nebuty pristatytos laiku;

4.7.8. tiekiant Prekes ir su Prekémis susijusias Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekéjo pasitelktas subtiekéjas (jeigu
pasitelkiamas) ir (ar) ukio subjektas, kurio pajégumais Tiekéjas remiasi, jy laikytysi;

4.7.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai, jeigu Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y)
(jeigu pasitelkiamas) ir (ar) ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi darbuotojai nesilaikyty
jstatymy ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai

veiksmai;
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4.7.10. nekeisti Sutartyje nurodyto Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto (darbuotojo) ir tkio
subjekto (ar jo darbuotojo), kurio pajégumais tiekéjas remiasi ir kuriam Pirkimo dokumentuose buvo
keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.7.11. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo
ir (ar) jo pasitelkto ukio subjekto (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Taip pat uZztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ir jo pasitelkto
subtiekéjo (-y) kvalifikacija atitiks pirkimo dokumenty ir teisés akty nustatytus reikalavimus;

4.7.12. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

4.7.13. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo j@%je reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo; >

4.7.14. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metLL"gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga; ‘\'

4.7.15. Tiekéjo darbuotojai, kuriems dél priskwiﬁunkcuq ar pavesto darbo buty suteikta teisé be
palydos patekti prie Pirkéjo valdomu naaonahmam;é\augumw uztikrinti svarbiy jrenginiy ir turto ar priimti
sprendimus dél Siy jrenginiy ir turto funkaog@%mo turi atitikti Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugo@statymo 17 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

4.7.16. pirkimo sutarties vykdymo &u uztikrinti atitiktj Prekiy ar su Prekémis susijusiy Paslaugy /
Darby atitiktj IJstatymo 37 straipsnio Q&ije 45 straipsnio 2! dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje nustatytiems
reikalavimams; \\/

4.7.17. pateikti Pirkéjui jr Cius dokumentus dél Prekiy atitikimo aplinkosaugos reikalavimams.
Siy dokumenty nepateikimasQe)us laikomas esminiu Sutarties pazeidimu (salyga taikoma, jei tokie
reikalavimai buvo kelti Pirkimo salygose).

4.8. laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Rengiama dokumentacija, Aktai Pirkéjui turi bati pateikti tik
elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi bdti pasiraSoma ir Aktai turi biti pasiraSomi elektroniniu
parasu. Esant batinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimalius aplinkos
apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr.
D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo"
(aktuali redakcija);

4.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose;

4.10. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai nurodyti Sutarties SD.
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4.11. Tiekéjas turi teise:

4.11.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiSkas ir Techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes ar su Prekémis susijusias Paslaugas / Darbus bei sumokéty uz jas
Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

4.11.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.11.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra
batini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui;

4.11.4. Kitos Tiekéjo teisés nurodytos Sutarties SD.

5. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikoma kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio és\d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo™) nurodyta Sutarti%,{SD.

5.2.  Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties SDK"'O‘Q

5.3.  Sutarties kaina nurodyta Sutarties SD. .0@

5.4.  Prekiy kainos / jkainiy perskaiciavimo tvaﬁa nurodyta Sutarties SD.

5.5.  Atsiskaitymo tvarka nurodyta Sutartieg%D.

5.6.  Avanso mokéjimo galimybé nurodyger Sutarties SD (jei taikoma).

5.6.1. Avanso mokéjimo tvarka, kai u“g?rekes atsikaitoma etapais:

5.6.1.1. Tiekéjui iSmokétas avansz;éé&skaitomas kaip dalinis apmokéjimas uz pristatytas Prekes ir
suteiktas su Prekémis susijusias Paslaf¥gas. Likusi Sutarties kaina uZ pristatytas Prekes ir suteiktas su
Prekémis susijusias Paslaugas sum&/ﬂama dalimis pasirasius Aktus ir Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka
pateikus sgskaitas fakturas. 2

5.6.1.2. Kai Tiekéjui bus® iEmokétas avansas ir Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes ir suteiktas su
Prekémis susijusias Paslaugas, jis, papildomai prie pagal Sutarties SD 8.2 papunktj mokétiny sumy, turi
mokéti 10 proc. (deSimt procenty) dydzio metines paliikanas uz vélavimo laikg nuo jam iSmokétos avanso
sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 (vieng) ménes;.

5.6.1.3. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy ar su Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby buvo pristatyta/suteikta, Pirkéjas jas
yra priémes — grgzinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirké&jo priimty Prekiy/Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto avanso Pirkéjas pasinaudoja avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo
taikytas Sutarties SD 3.1 papunktis, Tiekéjas turi sumokeéti 10 proc. (deSimt procenty) procenty dydzio
metines paliikanas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmoké&jimo iki jo grazinimo.

5.6.2. Avanso mokeéjimo tvarka, kai uz Prekes ar su Prekémis susijusias Paslaugas / Darbus

atsiskaitoma vienu mokéjimu:
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5.6.2.1. Kai iSmokétas avansas, likusi Sutarties kaina sumokama pristacius visas Prekes ar su
Prekémis susijusias Paslaugas / Darbus. Kai avansas neiSmokétas (Tiekéjui nepapraSius ar nepateikus
tinkamo iSankstinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo), visa Sutarties kaina uz Prekes ar su Prekémis
susijusias Paslaugas / Darbus sumokama pasirasius Aktg ir Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka pateikus
sgskaitg faktura.

5.6.2.2. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo
dienas (jeigu dalis visas Prekiy ar su Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby pristatyta/suteikta, Pirkéjas jas
yra priémes — grgzinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirk&jo priimty/suteikty Prekiy ar su Prekémis susijusiy
Paslaugy / Darby kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja avanso uztikrinimu
(jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Sutarties SD 5.7 punktas, Tiekéjas turi sumokéti 10 (deSimt)
procenty dydzio metines paltkanas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmoké&jimo iki
jo grazinimo.

5.7. 1 Prekiy ar su Prekémis susijusiy Paslaugy / Da %kainq / ikainius yra jskaiciuoti visi
mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reiki@siékam ir tinkamam Sutarties jvykdymui
(iskaitant saskaity faktdry pateikimo Sutarties BD 5.10 pun,lé&Q numatytomis priemonémis iSlaidas).

5.8. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeici mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamy Prekiy aré% Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby Sutartyje
nurodytai kainai / jkainiams, Sutartyje nurodyta P@QIL[ ar su Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby kaina /
jkainiai perskaiciuojami jg / juos didinant arba ﬁnant. PerskaiCiavimas jforminamas Sutarties pakeitimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Pe&kalcmota kaina / jkainiai taikomi uz tg Prekiy ir su Prekémis
susijusiy Paslaugy / Darby dalj, uz kurig <sc)%‘kalta faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Prekiy ir
su Prekémis susijusiy Paslaugy / Dariy, kainos / jkainiy perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazéjusio) PVM inicijuoja Tleke]@IS turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir pateikti konkrecius skaiciavimus dél
pasikeitusio PVM jtakos Prekiy ir Prekemls susijusiy Paslaugy / Darby kainai / jkainiams. Pirkéjas taip
pat turi teise inicijuoti kainos /ﬂealnlq perskaiciavimg dél pasikeitusio PVM.

5.9. Jei Sutarties kaina buvo perzilréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitros sglygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés sutarties verte.

5.10. Vykdant Sutartj, sgskaitos faktlros teikiamos tik elektroniniu budu, per Sutarties SD 5.6
punkte nurodytg terming. Elektroninés saskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity
faktlry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancios elektroninés sagskaitos faktiros gali bti teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita" priemonémis. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu
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Sutarties 4 skyriuje ,Sutarties kaina ir mokejimo tvarka" yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo
pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka.

5.11. Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos iSskaitomos iS Pirkéjo sgskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartj mokéjimo diena laikoma po jos einanti
darbo diena.

6. PREKIY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

6.1.  Prekés ir su Prekémis susijusios Paslaugos perduodamos Sutarties Salims pasirasant Akta,
kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.
Tiekéjas pasirlipina, kad Prekés bity pristatytos | priémimo vietg (-as), iS anksto suderinus su Pirkéju.
Pirkéjas |sipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas/suteiktas Prekes ir su Prekémis susijusias
Paslaugas, atitinkancias Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir 'Io'a(sés aktuose nustatytus reikalavimus,
pasirasydamas Aktg ne véliau kaip per Sutarties SD 7.1 p. nuroé?fq terming nuo Tiekéjo kreipimosi dienos,
arba per Sutarties SD 5.1.1 p. nurodyta terming jvardinti Tii@ui pristatyty Prekiy ir su Prekémis susijusiy
Paslaugy trukumus. Nuosavybés teisés | Prekes pereini@irkéjui nuo Akto pasiraSymo momento. Akto
pasirasymo terminas nurodytas Sutarties SD. o

6.2. Su Prekémis turi buti pateikti visi @amam jy naudojimui batini dokumentai nurodyti
Sutarties SD dalyje. Jeigu Techninéje specifikagi®je néra nurodoma kitaip, Prekiy tinkamam naudojimui
butini dokumentai turi bati pateikiami Iietuv‘iiiéarba angly kalba.

6.3. Tiekéjas pristato Prekes Pi i ,DDP" (pristatyta, muitas sumokétas) pagal tarptautines
prekybos (sutarciy) (angl. Internation mmerce terms ,Incoterms") taisykles, jskaitant Prekiy iSkrovimg
ir (ar) perdavimag Pirkéjui jo nurod.y\gé}e vietoje.

6.4.  Prekiy atsitiktinio Z Jimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéﬁs pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirké&jui nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatymg momento.

6.5. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

6.6. Tiekéjas garantuoja, kad Aktu perduotos Prekés ir su Prekémis susijusios Paslaugos atitinka
Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Jeigu Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy perdavimo ir priemimo metu nustatoma, kad
Prekés ir su Prekémis susijusios Paslaugos neatitinka Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise nepasirasyti Akto,
rastu Tiekéjui nurodydamas pristatyty/suteikty Prekiy ir su Prekémis susijusios Paslaugos triikumus.
Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg Pirkéjo praneSimg, privalo pristatyti/suteikti Pirkéjui
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Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes ir su
Prekémis susijusias Paslaugas arba visus Pirkéjo nurodytus Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy
trukumus pasalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekés ir su Prekémis susijusios Paslaugos visiSkai
atitikty Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Teisés akty nustatytus reikalavimus.

6.7. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg protingg terming Pirkéjo nurodyty Prekiy ir su Prekémis
susijusiy Paslaugy trikumy nepasalina ir nepristato/suteikia Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar)
Teisés akty nustatyty reikalavimy atitinkanciy Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy , Pirkéjas jgyja
teise imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant, Sutartyje numatyty
netesyby taikyma, Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo uZztikrinimo priemoniy taikyma bei
nuostoliy iSieskojima.

6.8. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacijg, Tiekéjas
gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio prek%&ei nurodyta Pasillyme, atitinkancig
Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procedé?q metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy
pavyzdzius, tokiu atveju, Prekés turi biti ne prastesnés k&?ybés nei pavyzdziai. Sios Prekés turi biti
pristatytos uz ne didesne nei Pasililyme nurodytg kaingsNorédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu,
Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo ra§&\ir:! sutikimg. Tiekéjas taip pat privalo pateikti
dokumentus, pagrindziancius, jog nauja (-0s) R@%é (-és) atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg
technine specifikacijg ir (ar) Tiekéjo pasiGIyme-.@'odytas techniniy rodikliy reikSmes. Sutarties keitimas
jforminamas rastu sudarant papildoma susitag.ma prie Sutarties.

S
7. NTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1. Tiekéjas garantuoja,. \\/I&d Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty
trakumy ir defekty (dizaino, medgiagy, gamybos ir (ar) kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka
Sutartyje ir Techninéje speciﬁeacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius,
modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

7.2. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — LR CK) 6.317 straipsniu,
Tiekéjo garantija (patvirtinimas) dél Prekiy nuosavybés teisés ir jy kokybés yra, nepaisant to, ar tokia
garantija Sutartyje numatyta, ar ne (garantija pagal jstatyma).

7.3. Prekiy (ar jy dalies) / Paslaugy (ar jy dalies / Darby (ar jy dalies) garantinis terminas
nustatomas Sutarties SD 8.1. p. ir pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies (jeigu Prekés tiekiamos
dalimis) / Paslaugy ar jy dalies (jeigu Paslaugos suteikiamos dalimis) / Darby ar jy dalies (jeigu Darbai
atliekami dalimis), perdavimo Pirkéjui dienos, t. y. Akto pasirasymo dienos (iSskyrus jei Prekés / Darbai
priimami su trikumais, tokiu atveju terminas skaiCiuojamas nuo jraso Akte apie trikumy pasalinima

dienos). Nustatytas garantinis terminas neapriboja Pirkéjo teisés pareiksti reikalavimus Tiekéjui dél
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perduoty Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby trikumy LR CK 6.338 straipsnyje nustatyta
tvarka ir terminais.

7.4. Jeigu Pirkéjas negali naudotis Prekémis, kurioms yra nustatytas garantinis terminas, dél
Prekiy trikumy ir (ar) nuo Tiekéjo priklausanciy kliti¢iy, tai garantinis terminas neskaiciuojamas tol, kol
Tiekéjas tas klidtis pasalina (klititimis laikomi Prekiy triikumai). Tokiu atveju Tiekéjas privalo pratesti
garantinj terming tokiam laikui, kurj Pirkéjas negaléjo Prekiy naudoti dél Prekiy trukumuy.

7.5.  Preziumuojama, kad Tiekéjas materialiai atsako uz visus Prekiy trikumus, paaiSkéjusius
Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy perdavimo — priémimo metu ar (ir) Garantinio termino galiojimo
metu, jeigu nejrodo, kad Prekiy/Paslaugy trikumai atsirado po Prekiy/Paslaugy perdavimo Pirkéjui dél to,
kad Pirkéjas ar su juo susijusios treciosios Salys pazeidé Prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles.

7.6.  Tiekéjui per Sutarties SD 8.2 punkte nustatytg terming nepasalinus Prekiy ir su Prekémis
susijusiy Paslaugy perdavimo — priémimo metu ir (ar) garantinio termino galiojimo metu nustatyty
Prekiy/Paslaugy trikumy arba nepakeitus trikumy turinciy P\kiq kokybiskomis, Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties SD 9.2 punkte nustatygo dydzio netesybas uz vélavimg pasalinti
trikumus bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus nuostolius tiek R?ek jy nepadengia netesybos.

LS
7.7.  Kiti Tiekéjo jsipareigojimai, susije su Prekig¥Paslaugy garantija, nurodyti Sutarties SD 8.3

QO
&
8. SARIY ATSAKOMYBE
8.1.  Tiekejo ir Pirkéjo civilinés atsakgmybés sglygos nurodytos Sutarties SD.

punkte.

8.2.  Pirkéjas delspinigius Tiekéj '.\Ii iSskaiciuoti i$ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

8.3.  Salys atsako u? tai, kad Starties salygos biity tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietu.\\Q,% espublikos teisés aktus ir Sutart;.

8.4. Tiekéjas privalo vigisKai atlyginti atsiradusig zalg Pirkéjui jei biity pristatytos / suteiktos
netinkamos ir / ar nekokybi§k03Prekés ir su Prekémis susijusios Paslaugos / Darbai.

8.5.  Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8.6.  Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy tiekimo metu jo
pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala biity
padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

8.7.  Tiekéjui nevykdo ar netinkamai vykdant, véluojant vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus
Pirkéjas turi teise, neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy
taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdymga taikyti vienasalj iSskaitymg i$ visy pagal Sutartj Tiekéjui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Tieké&jui rastu), o, jei jy nepakakty, ir iS Tiekéjo pateikty prievoliy
jvykdymo uztikrinimy (praneSant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems
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savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy
taikymo.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis atleidZziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

9.2.  Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR CK 6.212 straipsnyje ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

9.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deéim%ﬁenq nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradzios. >

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms paS|ba|gui"§ollau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy

&

9.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir é)q padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,

jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo 1S|@e|goymus ir nutraukti Sutart;.

N

10. SUTAIg;AIAES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu ats&)’&us nenumatytoms, nuo Saliy nepriklausancioms aplinkybémes,
atsiradusiomis ne dél Saliy valios (iSskyiis nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes), dél kuriy Salis
negali vykdyti Sutarties ir kuriy n.e{@/o galima numatyti Sutarties sudarymo metu (aplinkybés turi buti
pagrjstos objektyviais faktais ir umentais iS kuriy aiskiai bity galima spresti, kad tokios aplinkybés
susiklosté), salis nedelsiant patg'vkia tai patvirtinancius dokumentus kitai Saliai, kuri sprendzia klausimg dél
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymo sustabdymo iki minéty aplinkybiy iSnykimo. ISnykus Siame
punkte nurodytoms aplinkybéms, Sutarties vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutart;
iki Sutarties vykdymo sustabdymao.

10.2. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 90 (devyniasdeSimt) dieny, praéjus 90 dieny Tiekéjas gali
raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per 14 (keturiolika)
dieny.

10.3. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma, jeigu
jam pagrijstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo sustabdymas galimas iki 5 (penkiy)
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darbo dieny. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo
jtakojama.

10.4. ISnykus aplinkybéms, lémusioms sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdyma, Sutarties
vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutartj iki Sutarties vykdymo sustabdymo. Salys
norédamos atnaujinti sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma turi viena kitg informuoti
ne veéliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas.

10.5. Dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo visais atvejais turi bati sudaromas
rasytinis susitarimas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,

patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba kitokiu
Sutarties SD sutartu biidu pasiraso Sutarties SD. Jeigu Salys éiu@dokumentus pasiraso ne vienu metu,
Sutartis jsigalioja tg dieng, kai Sutarties SD pasiraso paskutini@%alis.

11.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tan{ﬁaQ Sutarties BD ir priedai, paskelbti CVP IS
(nuoroda pateikiama Sutarties SD). ‘o‘@

11.3. Tuo atveju, kai Tiekéjas pagal Sutarties fturi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima (jeigu
reikalaujama Sutarties SD) Sutartis jsigalioja kita@é)na po reikalaujamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
Pirkéjui pateikimo bei galioja iki visisko Sutarti&%aliq sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo Sutartyje ar Teisés aktuose nust%tytais atvejais.

11.4. Jeigu Tiekéjas nepateikia Pi l%?ui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties SD salygas,
laikoma, kad Tiekéjas nepagrijstai atsisgi¢¢ sudaryti Sutartj. Tokiu atveju laikoma, kad kitg dieng po termino
Tiekéjui pateikti Sutarties 1vykdym.0\\/&tikrinima Sutartis pasibaigia, Pirkéjas jgyja teise [statymy nustatyta
tvarka pasiulyti sudaryti Sutartj kj tiekéjui ir reikalauti Tiekéjo atlyginti dél to kylancius Pirké&jo nuostolius
bei tuo tikslu pasinaudoti Tieke?a pasitlymo galiojimo uztikrinimu, nevirSydamas patirty nuostoliy sumos.

11.5. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.6. Sutartis gali buti nutraukta:

11.6.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

11.6.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

11.6.3. kitais LR CK nustatytais atvejais.

11.7. Pirkéjas, nesikreipdamas | teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéjg
pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

11.7.1. Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo kine veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;



14-22

11.7.2. esant esminiam Sutarties paZeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) LR CK;

11.7.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Jstatymo 89 straipsnj;

11.7.4. paaiskéjo Istatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés;

11.7.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti pasalintas iS Pirkimo
proceduros pagal Jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.7.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

11.7.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas) laikomas kelianciu
rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

11.7.8. jeigu Tiekéjas nepateikia naujo arba pratesto Sutaé&os jvykdymo uztikrinimo Sutarties SD
nurodyta tvarka, iSskyrus pirminj sutarties uztikrinima (jei reik jama Sutarties jvykdymo uztikrinimo);

11.7.9. jeigu Tiekéjas paZeidzia Sutartyje nustatytus Qi'parelgoymus dél konfidencialumo;

11.7.10. Tiekéjas veluoja pradéti vykdyti Sutartj il kaip 14 (keturiolika) dieny;

11.7.11. Sutarties vykdymo sustabdymas trunkad%'i nei 90 (devyniasdesSimt) dieny.

11.8. Pirkéjas, be iSankstinio jsp&jimo gah{fnutrauktl Sutartj vienasaliSkai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, Jelgu.:,Q

11.8.1. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekgs ir suteikti su Prekémis susijusias Paslaugas daugiau kaip
Sutarties SD nurodyta terming; 'S’

11.8.2. delspinigiy dydis pasiekias3,6 (tris ir SeSias deSimtasias) proc. pradinés Sutarties vertés;

11.8.3. Tiekéjas, siekdamas su@arytl Sutartj su Pirkéju, buvo sudares susitarimg, neleistinai ribojant;j
konkurencija; 4(7

11.8.4. Tiekéjas Sutartie&vykdymo metu jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sgrasy arba subtiekéju
pasitelkia asmenj, jtrauktg j nepatikimy tiekéjy sarasa;

11.8.5. jeigu Tiekéjas be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo pakeité jungtinés veiklos partnerj;

11.8.6. Tiekéjas (ar bent vienas iS Tiekéjo dalyviy, kai Tiekéjas yra tkio subjekty grupé) prarado
Istatymo 23 straipsnyje nurodytg statusg arba tokj statusg prarado subtiekéjas ir Tiekéjas jo negali pakeisti
tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali jvykdyti Sutarties.

11.9. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj:

11.9.1. rastu jspéjes Pirkéjg apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prieS 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti
moké&jimg daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidimg, kaip
tai numatyta LR CK;

11.9.2. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny.
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11.10. Pirkéjas nesant Tieké&jo kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja
vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes ir
suteiktas su Prekémis susijusias Paslaugas.

11.11. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti netesybas, numatytas Sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdymg iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta
Sutarties nuostatose.

11.12. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bdti keiciama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
reikalavimus, Pirkéjas kreipsis | Tiekéja su prasymu pateikti papildomy Prekiy/Paslaugy kainas (jei
papildomy Prekiy/Paslaugy kainos vieSai neskelbiamos), pa@nédamas, kad jsigytiny papildomy
Prekiy/Paslaugy kainos turi buti konkurencingos ir negali bGtitgldesnés nei rinkos kainos. Gaves Tiekéjo
pateiktas papildomy Prekiy kainas (komercinj pasitlymg), E@éjas atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausg
telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieSkg elektroningje egé(e) ar kt.), tokiu budu jvertindamas, ar Teikéjo
pateiktos papildomy Prekiy/Paslaugy kainos atitinka rjAkg. Nustacius, kad Teikéjo pasidlytos nenumatyty
Prekiy/Paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos,<g$r)kéjas praso Teikéjo jas sumazinti. Tik objektyviai
jvertinus ir turint pagrindziancius / jroda @s dokumentus, kad Tiekéjo pateiktos papildomy
Prekiy/Paslaugy kainos atitinka rinkos kainaio&jos gali bti jsigyjamos vadovaujantis Sia Sutartimi.

11.14. Kitos Sutarties salygos Sutang% galiojimo laikotarpiu gali biti keiCiamos Sutartyje ir [statyme
nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties 4itimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu
Sutarties $aliy susitarimu. Saliy su.si,@iimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.15. Vykdant sutartj, biiti atliekami techninio pobidZio sutarties pakeitimai. Techninio
pobtidzio pakeitimais laikoma: Sfarties Saliy rekvizitai, kontaktiniy asmeny pakeitimas, techninés klaidos.
Techninio pobiidzio pakeitimai jforminami sutarties Saliy atstovy pasirasytu susitarimu, kuris yra

neatskiriama sutarties dalis.

12.SUBTIEKEJAI IR JUY KEITIMO TVARKA
12.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasiulyme nurodytus subtiekéjus. Subtiekéjai
nurodyti Sutarties SD.
12.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.
12.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja

Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
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taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

12.4. Tiekéjas neturi teisés keisti subtiekéjy be Pirkéjo rastisko sutikimo. Subtiekéjy keitimo
tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

12.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas Pirkéjui
pateikia pagristg prasymg dél subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, naujo subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindziancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisimty sutartiniy
jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo keliamas reikalavimas dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo), bei gauna rastiskg Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo ar
naujo subtiekéjo pasitelkimo. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo p %ltimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo,
kurj pasiraso $alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties @ S.

12.6. Jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad subtieké@’? nekompetentingas vykdyti jam nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg sUbtiekéja, kuris turéty kvalifikacijg, atitinkancig
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos relka vimus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams
pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvrzc’kellaml kvalifikaciniai reikalavimai) ir nebaty Pirkimo
dokumentuose nustatyty Sio subtiekéjo pasallng\@pagrmdq (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo
keliamas reikalavimas dél pasalinimo pagrlndgﬁebuwmo) Pirkéjas rastisku prasymu kreipiasi j Tiekéjg dél
Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas &/vus Tiekéjas, gaves Pirkéjo prasyma dél Tiekéjo subtiekéjo
pakeitimo, turi pareigg per protingg #8yming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitlyti kitg
subtiekéjg Sutarties vykdymui bel@utl Pirkéjo sutikimg jo paskyrimui. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo
pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tlegéw rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys.
Sis susitarimas yra neatskiriamebSutarties dalis.

12.7. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty
sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) subtiekéjo, tai bus laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje
numatytas savo teisiy gynimo priemones.

12.8. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjas
subtiekéjg (-us) informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iS Tieké&jo apie
pasitelkiamg subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju

su Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
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su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

13.UKIO SUBJEKTAI, KURIY PAJEGUMAIS REMIASI TIEKEJAS IR JY KEITIMO TVARKA

13.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasitlyme nurodytus Okio subjektus. Ukio
subjektai nurodyti Sutarties SD.

13.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami Ukio subjektai.

13.3. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties SD nurodyty kio subjekty be Pirkéjo rastisko sutikimo.
Ukio subjekty keitimo tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

13.4. Ukio subjekty keitimas ar naujy Ukio subjekty pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
Pirkéjui pateikia pagrjstg prasyma dél Ukio subjekto, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Gkio
subjekto pasitelkimo, naujo ukio subjekto atitiktj Pirkimo doku@ntuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams pagrindziancius dokumentus ir tkio subjekto paéfﬁmmo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus, bei gauna rastiskg Pirkéjo sutikimg dél pas@ﬁto ukio subjekto pakeitimo ar naujo Ukio
subjekto pasitelkimo. Pirkéjui sutikus su ukio subje%ébakeltlmu ar naujo ukio subjekto pasitelkimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg d% kio subjekto pakeitimo ar naujo Ukio subjekto
pasitelkimo, kurj pasiraso alys. Sis susitarimas yra:é‘veatsklrlama Sutarties dalis.

13.5. Jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarim kad Tkio subjektas nekompetentingas vykdyti jam
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad T‘Lg4éjas pasitelkty kitg dkio subjekta, kuris turéty kvalifikacijg,
atitinkancig Pirkimo dokumentuose nustaty¥is kvalifikacijos reikalavimus ir nebiity Pirkimo dokumentuose
nustatyty Sio dkio subjekto pasalinimg4gagrindy. Pirkéjas rastisku prasymu kreipiasi j Tiekéjg dél Sio tkio
subjekto pakeitimo, nurodydamas.%&yvus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo praSyma dél kio subjekto pakeitimo,
turi pareigg per protingg termi et ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasiulyti kitg Tkio subjektg
Sutarties vykdymui bei gauti Pﬁkéjo sutikimg jo paskyrimui. Pirkéjui sutikus su tkio subjekto pakeitimu,
Pirkejas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél Gikio subjekto pakeitimo, kurj pasiraso alys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.6. Tuo atveju, jei keiCiamas ikio subjektas uz kurj Pirkéjas vertindamas Pasitlymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sililyti tik tokj Gkio subjektg, kurio kvalifikacija
blty ne prastesnés nei Tikio subjekto, kuris kei¢iamas.

13.7. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad Tkio
subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio tkio subjekto, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo

teisiy gynimo priemones.
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13.8. Tiekéjo pasitelkiamiems Ukio subjektams, kurie faktiSkai vykdys sutartj, pageidaujant,
Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjas Ukio subjektg (-us) informuos atskiru
pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iS Tiekéjo apie pasitelkiamg tkio subjektg gavimo
dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Tkio subjektas turi apie tai rastu ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir Ukio subjektu
bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant
teise Tiekéjui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su tkio

subjektu pasirasymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

14.SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTI SPECIALISTAI IR JY KEITIMO TVARKA

14.1. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasitlyme nurodyti Specialistai. Specialistai nurodyti Sutarties SD.

14.2. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties SD nurodyty Specialisty (darbuotojy) be Pirkéjo rastisko
sutikimo. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasitulyme nurodyti Specialistai (@?Juotojai) gali bti keic¢iami tik dél nuo
Tiekéjo valios nepriklausanciy aplinkybiy (pvz. specialisto ligog, nirties atveju) ar esant kitoms svarbioms
aplinkybéms. Specialisty (darbuotojy) pakeitimas be Plrksjl? rastiSko sutikimo yra laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu. &

14.3. Apie tai, kad Sutarties SD nurodytas Sgélallstas (darbuotojas) (dél ligos, darbo santykiy
pasibaigimo ar kity pagrjsty priezasciy) negali vykd@%utartles Tiekéjas ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
privalo informuoti Pirkéjg ir pasiulyti Pirkéjui s@stytl naujo Specialisto kandidaturg, kurio kvalifikacija
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvgl,ﬁf?kacuos reikalavimus ir jei taikoma, ir jo turima patirtis yra
ne zemesné nei Pasililyme nurodyto S @rallsto kartu pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacijg
pagrindzianc¢ius dokumentus. Pirkéjui 4gtikus su Specialisto (darbuotojo) pakeitimu ar naujo Specialisto
(darbuotojo) pasitelkimu, Pirkéjas k{ﬂu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Sio Specialisto (darbuotojo)
pakeitimo ar naujo Speaahstb‘@arbuotop) pasitelkimo, kurj pasirao $alys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis. %

14.4. Pirkéjas turi teise inicijuoti Specialisto (darbuotojo), kuris nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutartj, pakeitimg, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg
Pirkéjo praSymaq dél paskirto Specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi pareigg per protinga, bet ne ilgesn;
kaip 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny terming, pasiulyti Pirkéjui svarstyti naujo specialisto kandidatirg,
kurio kvalifikacija atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kartu pateikdamas
reikiamus kandidato kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus. Pirkéjui sutikus su naujai sitilomu specialistu
(darbuotoju), $alys rastu sudaro susitarima dél $io Specialisto (darbuotojo) pakeitimo. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

14.5. Tiekéjas turi teise inicijuoti papildomo naujo Specialisto, kuris atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, kartu pateikdamas pagrindziancius dokumentus (jeigu taikoma), jtraukimg |
Sutarties vykdyma, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Pirkéjui sutikus su naujai sitlomo Specialisto
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(darbuotojo) jtraukimu, Salys rastu sudaro susitarima dél Sio Specialisto (darbuotojo) jtraukimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Tiekéjo papildomai jtraukiamy specialisty skaicius néra
ribojamas.

14.6. Tuo atveju, jei keiCiamas specialistas uz kurj Pirkéjas vertindamas Pasitilymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sitlyti tik tokj specialistg, kurio kvalifikacija buty
ne prastesnés nei specialisto, kuris kei¢iamas.

14.7. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutarties, | jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkan¢io asmens, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo

teisiy gynimo priemones.

15. SUSIRASINEJIMI@

15.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, @&Fluos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj,
teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jsp&jimai ar pranes@'@? susije su Sia Sutartimi, privalo bti rastiski
ir turi bati siunciami elektroniniu pastu, registruotu laisk ,@' kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg)
arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekvizituose nurogytais adresais kitai Sutarties Saliai. PraneSimai kitai
Sutarties Saliai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra |ai|{Qf$I gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. Pri&@imai siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy |SS|unt|rgQ dienos.

15.2. Jei pasikeicia Salies adresas r't%r) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip p (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimqf {@eturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais zinomais Nduomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio

pranesimo, iSsiysto pagal tuos Bdomenis.

16.ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

16.1. Vykdydamos Sutartj Salys gautus asmens duomenis, nurodytus Sutartyje, kituose su
Prekiy/Paslaugy/Darby viesuoju pirkimu susijusiuose dokumentuose tvarko kaip ty asmens duomeny
valdytojos laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apaugos reglamentas) 5 straipsnyje
nustatyty su asmens duomeny tvarkymu susijusiy principy, tik esant bent vienai teiséto asmens duomeny
tvarkymo salygai, nurodytai Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalyje ir uztikrindamos
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
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jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma ir apsauga, reikalavimy
vykdyma.

16.2. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, tvarko asmens duomenis Pirkéjo vardu, Kkai
Prekiy/Paslaugy/Darby teikimas yra susijes su asmens duomeny tvarkymu, vadovaujantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 4 straipsnio 8 punktu, 28 straipsnio 1 dalimi, Tiekéjas yra laikomas
duomeny tvarkytoju. Tokiu atveju Tiekéjas ir Pirkéjas, pries pradedant Tiekéjui tvarkyti asmens duomenis,
privalo pasirasyti asmens duomeny tvarkymo sutartj (susitarimg) dél asmens duomeny tvarkymo, sudaryta

vadovaujantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 28 straipsnio 3 dalimi.

17.KONFIDENCIALUMAS

17.1. Tiekéjas |sipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties %aliojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus 5
metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai @al jstatymus ar kitus norminius aktus
yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos sauggjimo terminas, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy a{ernq poreikiams. Visa Tiekéjui atskleista
informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose nur@%ytus atvejus bei Pirkéjui rastu patvirtinus, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Koﬁlencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo viesai prieinama, arba Tiekéjas gali dokume@gfs jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma
arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rggt\u patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

17.2. Konfidencialia informacija taip ‘;@,t laikoma:

17.2.1. Bet kokiu biidu iSreiksta inf&)’ﬁ%acija (rasytiné, zodiné, elektroniné ar vizualine), kuria Salys
apsikeicia Sutarties vykdymo metu; &

17.2.2. Kita informacija, pai}/&%ta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo turin;j ir
pobudj laikytina konfidencialia. 4(7

17.3. Kilus neaiékumuﬂar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo kreiptis | Pirkéjg dél
informacijos pobiidzio nustatymo.

17.4. Tiekéjas jsipareigoja:

17.4.1. kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés aktuose
numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens duomeny
paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santykiams;

17.4.2. naudoti asmens duomenis laikantis galiojanciy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uzregistruoto Pirkéjo UZsakymo, nebent tokia pareiga Tiekéjui numatyta pagal Europos
Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;

17.4.3. saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie nebity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanciy asmens

duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.
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17.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy informacijos
saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir organizacines priemones,
skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacija, gali ja naudotis tik
tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bitina Saliy bendradarbiavimui.

17.7. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad buty uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

17.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagrjstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali bati atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Pirkéjui, jeigu suzino arba pagrjstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

17.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tiksla, dél kurio @%ﬁdenciali informacija buvo atskleista,
Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijg Pirkéj@&unaikinimui arba pats sunaikinti visg is
Pirkéjo gautg konfidencialig informacija, Siuo atveju Tiekij‘@? per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo pateikto
prasymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj patvirtinin’féé%pie konfidencialios informacijos sunaikinimg,

Q

4}
459
18. GIN(V:g@RENDIMO TVARKA
18.1. Kiekvieng gincg, nesutarima aréeikalavima, kylantj i$ Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos
O

nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones

sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidi utraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Ginco, negdtarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, jie bus
sprendziami Lietuvos Respublikos :c&/@muose pagal Pirkéjo buveinés vieta.
N
19.UZ SUﬂ%TIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

19.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Tiekéjas skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.

19.2. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Pirkéjo skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.

19.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,

Pirkéjo skirtas atsakingas asmuo nurodytas Sutarties SD.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Sutardiai ir visoms iS Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

20.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
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20.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

20.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija, jeigu konkreciuose dokumentuose nenurodyta kitaip. Salys laiko paslaptyje savo
kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si
informacija yra vieSa arba turi biiti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

20.5. Sutarties SD pasirasantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos

turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig ir tikslus.



Pirkimo salygy 1 priedas , Techniné specifikacija"
TECHNINE SPECIFIKACIJA
MODULINIY TALPYKLY GARANTINE TECHNINE PRIEZIURA
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

Valstybés jmoné Registry centras (toliau — perkancioji organizacija) numato pirkti 1 kompl. moduliniy
(,blade tipo") talpykly garantine technine priezitirg 36 mén. laikotarpiui.

1. Gamintojas turi bati suteikes tiekéjui teise aptarnauti ir /arba prizitréti ir/arba remontuoti Sig
jrangg (kartu su Pasitlymu pateikti Gamintojo jgaliojimg ar kitg lygiavertj, Sj reikalavimg jrodantj
dokumentq).

2. Garantiné techniné priezitra turi bati pradéta teikti ne véliau kaip per 14 dieny nuo sutarties
jsigaliojimo dienos.

3. Visi gedimai ir problemos turi biity registruojami teikéjo nurodytu telefonu arba elektroniniu pastu,
esant poreikiui garantinés techninés priezitiros metu turi bﬂtgghteikta galimybé kreiptis | gamintoja
4. Moduliniy talpykly vieta — perkanciosios orgamzacuos&&menq centre Vilniuje, Studenty g. 39.

Moduliniy talpykly vieta sutarties galiojimo laikotarpiu ggy biti kei¢iama Vilniaus miesto ribose.
II. TECHNINIAI RE}KALAVIMAI

1. Perkanciosios organizacijos turimy moduliniy ‘lépyqu parametrai:

Eil. Parametras ,@,@Modulmlq talpykly parametrai
Nr.
1.1. | Gamintojas HPE .X%
1.2. | Iranga, kuriai BladéSystem c7000 Enclosure — 2 vnt.
perkamas palaikymas v&
1.3. | Moduliniy tarnybiniy stociy »$§'rial Number: CZ25502MSN
talpykly duomenys MPart Number: 681844-B21
N
2. Reikalavimai moduliniy (,bfde tipo™) talpykly (2 vnt.) garantinei techninei prieZiirai:
Eil. Parar@t as Moduliniy talpykly minimalus
Nr. reikalavimai garantinei techninei
priezilirai
2.1. | Teisé kreiptis | gamintojg iSkilus | Garantinés techninés priezitiros teikimo metu
problemai turi buti suteikta galimybé kreiptis j gamintojo

pagalbos  sistemg  produkto  problemy
sprendimo klausimais.

2.2. | Garantiné techniné prieziiira Irangai taikomos gamintojo  uztikrintos
garantijos pratesimas perkamam laikotarpiui
ne prastesnémis kaip 9x5 salygomis.
Reagavimas j gedimus ne véliau kaip sekanti
darbo diena.

Gamintojo garantuojamas nemokamas daliy
tiekimas ir nemokami taisymo darbai atliekami
jrangos eksploatavimo vietoje (iSskyrus 2.3
punkte).

Tiekéjas  sumontaves  pakaitines  dalis
perkanciajai organizacijai pateikia prekiy




perdavimo—priémimo aktg, kuriame turi bati
iSvardintos pakeistos dalys.
Pateikiamos pakaitinés dalys turi
blogesniy parametry nei kei¢iamos.
Pasiulyme turi buti nurodytas siulomo
serviso paketo kodas.

buti ne

2.3

Reikalavimai sugedusiy komponenty
keitimo paslaugai

Pateikiamos naujos dalys turi buti ne blogesniy
parametry nei kei¢iamos.
Pateikiamos naujos dalys turi bati jrangos
gamintojo sertifikuotos montuoti i
aptarnaujamg technine jrangg. Tiekéjas turi
uztikrinti sugedusio jrenginio ar jo komponento
pakeitimg pagal gamintojo reikalavimus,
uztikrinant jrangos darbingumo atstatyma.
Komponenty keitimas turés buti atliekamas
jrangos gamintojo sertifikuoto inZinieriaus,
darbus atliekant pagal gamintojo reikalavimus.
Jei paslaug likti yra biitina jrangg paimti iS
jos eksplgq%cijos vietos, tiekéjas turi uztikrinti
jrangos, tguriai suteikiama paslauga, pasiémimg
iS eksptatacijos vietos, suremontavimg pagal
gan@tojo reikalavimus ir grazinimg |
oatacijg naudojimo vietg be papildomo
kescio.

ZVisoms pakeistoms dalims turi biti suteikiama

gamintojo 24 ménesiy garantija, nuo jy
sumontavimo. Visos pakaitinés dalys turi buti
jskaiCiuotos | Sios sutarties kaina.

Sumontavus pakaitines dalis perkanciajai
organizacijai pateikiamas Prekiy
perdavimo—priémimo aktas, kuriame turi bati
iSvardintos pakeistos dalys ir ataskaita apie
paslaugy suteikimo terminus.

os reikalavimai

Aplinkos apsauga@l(riterijq taikymas

Dokumentai jrodantys reikalavimus
(turi buti pateikti kartu su pasiulymu)

3.1

Vadovaujantis  Aplinkos  apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai
turi  taikyti  pirkdamos  prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
(Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13 d.
jsakymo Nr. D1-401 redakcija), prekiy
pakuotés  turi buti laikytinos
perdirbamosiomis pakuotémis pagal
Lietuvos Respublikos mokesCio uz
aplinkos terSimg jstatymo nuostatas

Pakuotés aprasymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo
techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar)
importuotojo, ir (ar) tiekéjo raSytinis
patvirtinimas, saugos duomeny lapas,
gamintojo bandymy ataskaita, protokolas,
gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant
objektyvius jrodymus), jrangos aprasymas,
instrukcija ar skaiciavimai, pripazintos jstaigos
arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos
atlikto bandymo protokolas, priemoniy ir (ar)
produkty, kurie bus naudojami atlikti paslauga
ar darbg, sgrasas ir dokumentai, jrodantys, kad
priemonés ir (ar) produktai atitinka nustatytus
reikalavimus, arba kiti lygiaverciai jrodymai
ir/arba

2-3
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(https://www.e- nepriklausomos Salies iSduotas sertifikatas ar
tar.lt/portal/It/legalAct/TAR.FFFOAE91 | kitas lygiavertis dokumentas, kuriuo jrodoma
62EE/asr ) atitiktis taikomiems standartams.

III. REIKALAVIMAI DEL NACIONALINIO SAUGUMO

1. Tiekéjo sitilomos prekés! (jskaitant jy gamintojus), paslaugos? ar darbai® neturi kelti grésmés
nacionaliniam saugumui. Tiekéjas teikdamas ir pasiraSydamas pasitilyma patvirtina, kad jo sitlomos
prekeés! (jskaitant jy gamintojus), paslaugos? ir (ar) darbai® nekelia grésmés nacionaliniam saugumui.

2. Perkancioji organizacija, Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyme nustatyta tvarka, kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijg (toliau — Komisija) dél ketinamo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio
saugumo interesams patikros ir tuo atveju, jeigu Komisija pareikalaus pateikti papildomus
dokumentus tiekéjas, tiekéjy grupés partneriai, ir jy pasitelkiami subtiekéjai privalés juos pateikti.
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! Taikoma, kai perkamos prekés.
2 Taikoma, kai perkamos paslaugos.

3 Taikoma, kai perkami darbai.



. PASIULYMAS . L
DEL MODULINIY TALPYKLY GARANTINES TECHNINES PRIEZIUROS

2023-09-28
Vilnius
Valstybés jmonei Registry centrui
1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba Gikio subjekty grupés dalyviy pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu UAB "Blue Bridge MSP", j.k. 301489547
pasiialyma teikia fizinis asmuo — verslo ar indivic jos veiklos Nr. ar pan.), adresas (-ai)

Tiekéjo kolegialus valdymo ir (ar) prieZitros organas (nurodoma jeigu turi) -

Ukio subjekty grupés dalyvis, jantis arba jantis dikio ji grupei (pil Jjei -
pasiialyma teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto pasirasyti pasitlyma, vardas ir pavardé

, igalioto su ja or izacij iné informacija (vardas, pavardé,
tel., faks., el. p., adresas)

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJY GRUPES PARTNER]

Partnerio tiekiamy Paslaugy dalies verté pasiiilymo kainoje
Tiekéjy grupés
il ':l"aﬁ';er;:’:"':g':s“:: Sutarties objekto dalies,
Nr. Tiekéjy grupés partnerio ini juridinio kodas, (ar) prierigiﬁros perduodamos vykdyti
’ organas (nurodoma partneriui, apraSymas UR su PVM Proc.
jeigu turi) \
S
L A
2. hi
3. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD ATITIKTY PERKANCIOSIO; (GANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE
REIKALAVIMAI KELIAMI) (pildoma, jei tiekéjas jtelkia kity dkio subyje Al pajé s remiasi pagal VPI 49 str.)
d
0
Oki biekt Nuoroda j Ri o Partnerio tiekiamy Prekiy i émi ij
kol:g;:l:: \]r:Id‘y’mo dokumf&l ga Paslaugy verté pasiiilymo kainoje, kuriai
~ R Ve . . . 4 5 P 5
Eil. | Ukio kodas arba fizinio asmens organas ir (ar) (n:;::lo ta |Ir:(|.r;m Z‘::?::ie:mzlgekt&::ilf:i’o tido
Nr. vardas ir pavardé prieziiiros organas Kt B :‘t'kt' P biektui vyxd
(nurodomaljeigu punktag)Yedriai atitikti subjektui, apraSymas
‘turi) remi; kio subjekto
ul Q égumais Eur su PVM / Proc.
N
1. . \\
2. A
~
4. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUB JUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pﬂw\ e/ tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)
2
Eil. L . Kodas s.,’é‘ﬁﬁem dalies, perduodamos vykdyti Pirkimo sutarties dalis pasiiilymo kainoje, p vykdyti
), v =

Nr.
Q EUR su PVM Proc.

L N
2. ,Sr

4“
5. INFORMACIJA APIE SPECIALISTUS, KURIAIS BUS REMIAM, DIN'E'JA_NT TIEKEJO KVALIFIKACIJA IR VYKDANT PIRKIMO SUTARTY, TACIAU JIE NERA TIEKEJO AR TIEKEJO PASITELKIAMO (-Y)
UKIO SUBJEKTO (-Y) DARI TOJAI PASIULYMO PATEIKIMO METU, BET LAIMEJIMO ATVEJU BUTY IDARBINTI (kvazisubtiekéjai)

'E“i'l" Vardas ir pavardé iali dabartiné

6. PASIULYMO KAINA




6.1. Pasitilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasidlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés biti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty santyki, o tais atvejais, kai

orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, —

pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

6.2. Apskai¢iuojant kaina, turi biti atsizvelgta j visa pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkanioji organizacija, tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu
be papildomy iSlaidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu
netaps PVM moketoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokes¢iais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy
ir ju jgyvendinamujy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokeéti PVM | valstybés biudZeta uZ jsigyta pirkimo objekta, is mokestis jskaiciuojamas | pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo pateikiant pasitlyma,
palyginimo tikslais jskai¢iuoja pati perkancioji organizacija). I pasitlymo kaing privalo bati jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su Prekiy ir su
Prekémis susijusiy Paslaugy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios i3laidos neturi biti jskaiciuotos j Sutarties kaing):

6.2.1. transportavimo iSlaidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, ispakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas;
6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
6.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) prieZidros islaidas;
6.2.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZidraj, islaidas;
6.2.6. naudojimo ir priezidros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

6.2.7. islaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.
6.2.8. elektroniniy saskaity teikimo islaidos;
6.2.9. Prekiy garantinés priezidros islaidos;

6.3. Visos pasililyme nurodytos kaina ir sanaudos (ir jy sudétinés dalys) turi biiti nurodomos dviejy skaic
koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skaiiy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtujy bus 3,14.

Jei trecias

iy po io til

po

yra nuo 0 iki 4, antrasis
Suapvalinus 3,1153 iki $imtyjy bus 3 12,

Eil Mato vieneto jkainis EUR be PVM Kaina, EUR be PVM
Nr. Pavadinimas Mato vienetas Kiekis (pildo tiekéjas)
1 2 3 4 5 6
1 pykly é priezilira 36 ménesiy: kompl. 1
1,1 Moduliniy talpykly garantiné techniné priezitra 12 ménesiy* (pirmieji metai) metai 1
1,2 Moduliniy talpykly garantiné techniné priezitira 12 ménesiy* (antrieji metai) metai 1
1,3 Moduliniy talpykly garantiné techniné priezidra 12 ménesiy* (tretieji metai) metai 1
Bendra kaina Eur be PVM (1.1.-1.3. eilutése nurod kaina) 22361,85
PVM **, EUR (jeigu taikomas PVM ne 21 % jraso tiekéjas) \% 21 4695,99
27057,84

**Jej "PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas: -

G!ra kaina, EUR su PVM

~Q

* I moduliniy talpykly garantinés techninés prieziaros bendra kaing turi biti jskai¢iuotos pakaitiniy daliy ilaidos, nurodytos Pirkimo salygy 1 priede Te(w]e specifikacijoje 2.3. punkte.

Patvirtiname, kad sililomos prekés visiskai atitinka Techninéje specifikacijoje nurodytus

>

&

L.

&

N nurodome T

je specifikacijoje prasoma siiilomo serviso paketo koda

Sidlomo serviso paketo kodas

HU4B2AC - HPE Tech Care Basic SVC;
E5Y41A - HPE OV 3yr 24x7 Encl FIO Phys 16 Svr Lic;
UJ558AC - HPE Ind Std Svrs Return to HW Support;
UC255AC - HPE SW Updates Return to Support.

i 'z - https://support.hpe.com, s/ ? 1 US
ijt ijé - 196en_us_HPE Account Help
pagal p ija, arba j iki siol sukurti

Jei nenurodyta kitaip, visi dj

7. PRIDEDAMI DOKUMENT&I

IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
entai teikiami su pasidalymu CVP IS priemonémis:

Eil . - Ly N L Paaiskinimas, kokia konkreti informacija
N Dokumentai informacijos? yra i ir kodél
(Taip / Ne)
1 2 N 3 4 5 6
1. Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei pasitlyma pateikia Tkio subjekty grupé) A%Ytu su pasitlymu Tiekéjai Pasirinkite -
Igaliojimo ar kito dokumento, suteikianio teise pateikti ir (ar) pasirasyti pasmly \
bei kitus dokumentus, kopija (jeigu pasitilyma pateikia ir ar dokumentus pasir; _ R
2. tiekéjo, Ukio subjekty grupés dalyviy, subtiekéjy ar tkio subjekty, kuriy pajé Kartu su pasidlymu Tiekejai Ne
tiekéjas remiasi, vadovas)
3. J.EI t|eke]a§ pas.lt_elkla.ﬂk[.o subjektus — |rc_dema|{ kad Sie istekliai bus py per Kartu su pasitlymu Ukio subjektai, subtiekéjai Pasirinkite -
visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj
Pasiradytas EBVPD (Pirkimo salygy 4 priedas ,EBVPD").
*Atskirg EBVPD pildo:
1) tiekéjas;
4 2) kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitilyma teikia tiekéjy grupe); Kartu su pasidlymu Tiekeéjai, Ukio subjektai, kuriy Ne ~
" |3) kiekvienas Tikio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas pagal VPI 49 str. (jei pasily pajégumais tiekéjas remiasi
yra);
4) kiekvienas subtiekéjas atskirai
(VPT 37 str. 9 d. ir 47 str. 9 d.)
VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos y - ~
5 atitikties deklaracija (Pirkimo salygy 8 priedas). Kartu su pasililymu Tiekéjas Ne
Tikrindama pasitllymo atitiktj VPI 37 str. 9 d. ir 47 str. 9 d. reikalavimams,
Perkancioji organizacija reikalaus pateikti vieng ar kelis Siuos dokumentus (arba
atitinkamus valstybés narés ar treciosios Salies dokumentus, ar kitus perkanciajai
organizacijai priimtinus dokumentus):
1. tuo atveju, jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, tiekéjo sililomy prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantis asmuo yra Dok ” p (vard .
juridinis asmuo: 11, okumente pateikti asmens duomenys (vardas, pavarde,
juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo dokumenty kopija; asmens kodas, adresas), kurie remiantis Lietuvos
1.2. Juridiniy asmeny regist.ro.iépléstin! |s.ra§:q su istorija; Galimas laimétojas, jo - Respubhkotstasrr?er;}s d;orr(\jenq.teljsmes apsaugos
1 1.3. Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos irasa. ) Perkandiajai subtiekéjai i Gkio subjektai, Tai 18 atyngolah:woeif O\gnlf)me‘koi?dreu:c]i\ ;%T:::laipzauglos
-1 12. tuo atveju, jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Tkio subjektas, kurio pajégumais organizacijai papragius | kuriy pajégumais galimas P reg u lalkom| ! alla informacija.
remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantis asmuo yra laimétojas remiasi Pastaba: Sie duomenys turty bati uidengti (retuSuoti)
fizinis asmuo: . Sl u lys turety butl uze 1 (retusuoti
2.1. asmens tapatybe patvirtinantio dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija; viesinant pasillymo dokumentus ar supazindinant
2.2. leidimo verstis atitinkama Gkine veikla patvirtinangio dokumento (pavyzdziui, suinteresuotus dalyvius su pasitlymu.
verslo liudijimo, individualios veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija;
pazyma apie deklaruotg gyvenamaja vieta;
2.3. pazyma apie deklaruota gyvenamaja vieta.




(VPI 45 str. 2 d.)
Atitikties deklaracija (Pirkimo salygy 9 priedas).
6 Kilus abejoniy dél tiekéjo Atitikties deklaracijoje nurodytos informacijos teisingum

0,

organizacijai paprasius

e o < ot PO o M Kartu su pasitlymu Tiekéjas Ne -
Perkancioji organizacija papraSys ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio
tiekéjo pateikti informacija patvirtinancius dokumentus.
Pirkimo salygy 1 priede ,Techniné specifikacija" nurodyti dokumentai:
7.4 intojo jgaliojimas ar kitas lygiavertis, jrodantis, kad
tiekéjas yra jrangos, kuriai teikiamos garantinio aptarnavimo prekés ir su jomis
susijusios paslaugos, gamintojas arba jo jgaliotas atstovas. Gamintojas turi bati
suteikes tiekéjui teise aptarnauti ir /arba prizidréti ir/arba remontuoti $ig jranga;
7.2. Pakuotés aprasymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo
ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo rasytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas,
v gamir)tlojO bar!dqu. atgskaim, protlokolas, gamivntujo ir‘ (ar) tie!(léjo dekl{avrlacilja ‘ Kartu su pasialymu Tiekejai Ne R
(pateikiant objektyvius jrodymus), jrangos aprasymas, instrukcija ar skaiciavimai,
pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo
protokolas, priemoniy ir (ar) produkty, kurie bus naudojami atlikti paslauga ar darba,
sgrasas ir dokumentai, jrodantys, kad priemonés ir (ar) produktai atitinka nustatytus
reikalavimus, arba kiti lygiaverciai jrodymai ir/arba nepriklausomos $alies iSduotas
sertifikatas ar kitas lygiavertis dokumentas, kuriuo jrodoma atitiktis taikomiems
standartams.
Galimas laimétojas, jo Dokumentuose pateikti asmens duomenys, kurie
i . VSR R . . Perkantiajai subtiekéjai ir Ukio subjektai, A remiantis LR asmens duomeny teisinés apsaugos
8 Pirkimo salygy 2 priede ,Tiekéjo paSalinimo pagrindai® nurodyti dokumentai. organizacijai papradius | kuriy pajégumais galimas Pasirinkite jstatymo nuostatomis bei Bendruoju duomeny apsaugos
laimétojas remiasi realamentu laikomi konfidencialia informaciia.
L . o e o - Galimas laimétojas, jo T P e ey e e
Pirkimo salygy 3 priede ,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami Perkantiajai subtiekejai ir Gkio subjektai LR asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo
9 energijos vartojimo ir (arba) aplinkos apsaugos ir (arba) socialiniai kriterijai* nurodyti P . ! Pasirinkite nuostatomis bei Bendruoju duomeny apsaugos
dokumentai organizacijai paprasius | kuriy pajéegumais galimas reglamentu laikomi konfidencialia informacija.
. laimétoias remiasi .
(VP 37 str. 9 d. ir 47 str.) -
- I . N Perkanciajai . .
10 |Informacija apie tiekéja (Pirkimo salygy 10 priedas). Galimas laimétojas Ne -

Y 1 pasiulyma, tvi

U, Kad:

« esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

o sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir proceddromis,

« pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;
« pasitilymas galioja pirkimo salygy 2 skyriuje , Terminai® atitinkamame punkte nurodytg terming;
pasirasydami $j pasililyma patvirtiname, kad sitilomas pirkimo objektas nekelia grésmés nacionaliniam saugumui.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)

(Parasas)

NG

(vardas, pavarde)
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